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ЦЕЛЬ ПОСТРОЕНИЯ НОВОГО УЗБЕКИСТАНА 
СОЗВУЧНА ФИЛОСОФИИ И ЦЕННОСТЯМ НАВРУЗА

В парке «Янги Узбекистон» прошли торжества по случаю Навруза. Праздничное мероприятие посетил Президент Шавкат Мирзиёев. 

В нем также приняли участие члены пра-
вительства, сенаторы и депутаты, деятели 
культуры, науки и спорта, медики, учителя, 
предприниматели, старшее поколение, талант-
ливая молодежь, представители действующих 

в нашей стране посольств зарубежных стран и 
международных организаций.

21 марта - один из долгожданных и люби-
мых дней в году, который ассоциируется с про-
буждением природы и началом нового сезона. 

Города Узбекистана уже вовсю покрылись зеле-
нью, а улицы наполнились ароматами цветущих 
деревьев. И в эти прекрасные дни масштабные 
гулянья широко проходят во всех уголках страны.
Атмосферно, колоритно и по-весеннему был 

оформлен главный парк страны. О начале боль-
шого торжества гостей оповестили звуки нацио-
нальных музыкальных инструментов. Празд-
ничное мероприятие продолжилось насыщенной 
концертной программой с участием известных 

исполнителей народных песен, звезд эстрады. 
Состоялось также чествование футболистов моло-
дежной сборной Узбекистана, ставших на днях 
чемпионами континента. (Окончание 

на 3-й стр.)

Дорогие соотечественники!
Уважаемые гости!
В этот замечательный день, находясь вместе с вами 

в великолепном парке «Янги Узбекистон», искренне, 
от всей души поздравляю вас, весь наш многонацио-
нальный народ с прекрасным праздником Навруз.
Сегодня повсюду в нашей стране, в долинах и 

оазисах, городах и селах, в парках и на площадях, 
с большим воодушевлением проводятся народные 
гулянья - сайили, посвященные Наврузу.
В эти чарующие мгновения, когда радость пере-

полняет наши сердца, выражаю вам, поздравляя всех 
соотечественников от мала до велика, глубокое ува-
жение и самые добрые пожелания.
С новым годом вас по восточному календарю!
Пусть Навруз принесет всем нам счастье и благо-

получие!
Дорогие друзья!
Сегодня на нашу благодатную землю приходит 

Навруз - чудесный праздник пробуждения природы, 
обновления, доброты и милосердия.
Весенние дожди щедро напоили поля и сады, обе-

щая богатый урожай и достаток.
Мы благодарим Всевышнего за то, что вновь вме-

сте с нашим народом радостно встречаем этот луче-
зарный праздник, когда каждый человек еще сильнее 
ощущает себя неотъемлемой частью природы.
Уважаемые участники торжества!
Сегодня все мы самоотверженно трудимся во имя 

построения Нового Узбекистана - общества и госу-

дарства, в котором человек живет свободно и благо-
получно.
Построение Нового Узбекистана - это твердое 

решение всего нашего 36-миллионного народа, став-
шее смыслом его жизни. И эта благородная цель пол-
ностью созвучна философии и ценностям Навруза.
Ведь наша главная цель - обеспечение прав и 

законных интересов, чести и достоинства каждого 
гражданина, создание достойных условий для всех 
жителей страны, в том числе отдаленных и трудно-
доступных районов, чтобы наш народ был доволен 
своей жизнью.
На этом важном пути мы ускоренно продолжим 

реализацию начатых нами масштабных программ по 
всестороннему развитию экономики и социальной 
сферы, науки, образования и воспитания, здравоох-
ранения, культуры и искусства, спорта, внедрению 
здорового образа жизни, охране природы.
Сделать жизнь народа Узбекистана достойной во 

всех отношениях нам помогают наполняющие силой 
и энергией опыт, мудрость и благословения наших 
уважаемых ветеранов, почтенных отцов и матерей.
Самоотверженный труд нашего народа, его под-

держка курса реформ являются для нас опорой в 
выведении национального развития на новый, еще 
более высокий уровень.
В этот знаменательный день от всего сердца бла-

годарю каждого из вас за ваши достойные заслуги в 
развитии страны.
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Дорогие соотечественники!
Уважаемые работники и активисты системы 

махалли!
Искренне поздравляю вас и в вашем лице 

весь наш многонациональный народ с Днем 
работников системы махалли, широко отмеча-
емым в Узбекистане, и выражаю всем вам свое 
большое уважение.
Безусловно, все мы гордимся нашими махал-

лями, являющимися символом национальной 
идентичности, оплотом мира и дружбы, вза-
имного уважения и согласия в стране.
В последние годы осуществляется огром-

ная работа, направленная на повышение авто-
ритета института махалли как уникальной 
системы самоуправления, превращение ее в 
«совесть народа», расширение ее прав и полно-
мочий, укрепление материально-технической 
базы и кадрового потенциала.
Заслуживает внимания, что эта работа 

проводится одновременно с обеспечением 
занятости, оказанием адресной помощи нуж-
дающимся в социальной защите семьям, 

женщинам, молодежи, пожилым людям, обу-
чением граждан современным профессиям 
и предпринимательству, сокращением бед-
ности, а также духовно-просветительскими 
мероприятиями.
Особое значение имеет то, что система 

работы в разрезе махаллей широко внедряется 
во все сферы и по всем направлениям, сфор-
мирована эффективная структура в составе 
председателя махалли, помощника хокима, 
женского активиста, лидера молодежи и 
инспектора профилактики, и это дает поло-
жительные результаты. Подтверждение этого 
можно увидеть на примере развития в махал-
лях предпринимательства, создания новых 
рабочих мест, постоянных источников дохода, 
дальнейшего укрепления стабильности и 
атмосферы духовности в обществе, снижения 
преступности.
Только в прошлом году при содействии 

активистов махаллей были трудоустроены 
сотни тысяч безработных граждан, из более 
9400 махаллей почти в 3 тысячах, что состав-

ляет 31 процент от общего их количества, не 
было допущено ни одного преступления.
Благодаря созидательной работе по бла-

гоустройству махаллей, развитию их инфра-
структуры кардинально преображается облик 
страны, повышается качество жизни и уро-
вень культуры населения. В этой связи необ-
ходимо отметить, что в 2022 году в рамках 
программ «Обод кишлок», «Обод махалла» и 
других из бюджета было выделено 27 трилли-
онов сумов для 4 тысяч махаллей на осущест-
вление широкомасштабных работ по стро-
ительству и благоустройству, построены и 
отремонтированы сотни школ, детских садов, 
медицинских учреждений, улучшено обе-
спечение электроэнергией, питьевой водой, 
природным газом, теплоснабжение и функци-
онирование дорожно-транспортной системы. 
В 2023 году - Год заботы о человеке и каче-
ственного образования еще для 5800 махал-
лей на эти цели будет направлено 30 трилли-
онов сумов.

Постановление
Президента Республики Узбекистан

О ПРАЗДНОВАНИИ СВЯЩЕННОГО МЕСЯЦА РАМАЗАН  НА ДОЛЖНОМ УРОВНЕ
В последние годы в стране в целях 

построения Нового Узбекистана 
во имя свободной и благополуч-
ной жизни каждого гражданина на 
основе благородной идеи «Во имя 

чести и достоинства человека»

осуществляются широкомасштаб-
ные реформы в гармонии и созву-
чии с многовековыми помыслами и 
устремлениями нашего народа.
В воплощении в жизнь этой вели-

кой задачи мы опираемся прежде 
всего на нашу древнюю историю и 
богатую культуру, национальные 
и религиозные ценности, олице-
творяющие собой высокие гума-
нистические принципы. Особенно 

необходимо отметить важную роль 
и значение в этом направлении свя-
щенного месяца Рамазан, который 
всегда с большой радостью и воо-
душевлением встречает наш народ, 
служит укреплению в обществе 
атмосферы мира, дружбы, доброты, 
милосердия и великодушия.
В целях достойной встречи и 

проведения на высоком уровне свя-
щенного месяца Рамазан, являюще-
гося для нашего народа, как и всего 
мусульманского мира, символом 
доброты и милосердия, щедрости, 
великодушия и благодарения, а 
также бережного сохранения и почи-
тания наших религиозно-просвети-

тельских и культурных ценностей:
1. Принять к сведению информа-

цию Управления мусульман Узбе-
кистана о совпадении начала свя-
щенного месяца Рамазан 2023 года 
с 23 марта.

2. Совету Министров Республики 
Каракалпакстан, хокимиятам обла-
стей и города Ташкента совместно с 
Комитетом по делам религий и орга-
низациями-партнерами реализовать 
меры по проведению месяца Рама-
зан в соответствии с националь-

ными традициями и ценностями, 

на достойном уровне.
Обратить особое внимание на 

организацию в регионах мероприя-

тий, демонстрирующих воплощен-
ные в сути и содержании месяца 
Рамазан такие качества, как гуман-

ность, возвеличивание чести и 

достоинства человека, доброту, 
милосердие и щедрость, направ-

ленных на умение ценить сегод-

няшнюю мирную и благополуч-

ную жизнь, укрепление в семьях 
и махаллях, во всей стране 
атмосферы добра и взаимного 
уважения, всестороннюю под-

держку малообеспеченных, нуж-

дающихся в социальной защите 
граждан.

3. Рекомендовать Национальной 
телерадиокомпании Узбекистана, 

Национальному информационному 
агентству Узбекистана и другим 
средствам массовой информации 
широко освещать мероприятия, 
связанные с проведением месяца 
Рамазан.

4. Контроль за исполнением 
настоящего постановления возло-
жить на Премьер-министра Респуб-
лики Узбекистан Арипова А.Н. и 
советника Президента Республики 
Узбекистан Камилова М.М.
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ИСКРЕННИЕ 
ПОЗДРАВЛЕНИЯ

По случаю праздника Навруз, 
символизирующего пробуждение и обновление 
природы, знаменующего начало нового года 
по восточному календарю, на имя Президента 
Республики Узбекистан Шавката Мирзиёева 
поступают поздравления от глав зарубежных 
государств и правительств, руководителей 

ведущих международных организаций, 

видных религиозных и общественных 
деятелей, в которых выражаются 

искренние пожелания мира, благополучия 

и процветания многонациональному 
народу Узбекистана.

Указ
Президента Республики Узбекистан

О НАГРАЖДЕНИИ ГРУППЫ СООТЕЧЕСТВЕННИКОВ 
В СВЯЗИ С ДНЕМ РАБОТНИКОВ СИСТЕМЫ МАХАЛЛИ

За большие заслуги в развитии гражданского 
общества в стране, выведении на новый уровень 
деятельности органов самоуправления, повы-
шении роли и авторитета махалли на основе 
благородного принципа возвышения чести и 
достоинства человека, успешном осуществлении 
широкомасштабных реформ, в деле социальной 

поддержки населения, достойный вклад в укре-
пление согласия в обществе, бережное сохране-
ние наших многовековых традиций, обеспечение 
стабильной духовной среды, а также популяри-
зацию здорового образа жизни в семьях, воспи-
тание молодежи в духе любви к Родине и уваже-
ния национальных ценностей наградить: 

орденом «Меҳнат шуҳрати»

Ниетуллаева Тенгелатдина Сейдулла-

евича - активиста консультативной группы 
старшего поколения схода граждан аула 
«Эркиндарё» Бузатауского района, Республика 
Каракалпакстан
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ÐÀÁÎÒÍÈÊÀÌ È ÀÊÒÈÂÈÑÒÀÌ 
ÑÈÑÒÅÌÛ ÌÀÕÀËËÈ ÓÇÁÅÊÈÑÒÀÍÀ
Самое главное, растет общественная 

активность наших граждан, их чувство 
сопричастности к судьбе своей махалли, 
Родины. В этой связи важное значение 
имеет внедрение программы «Инициа-
тивный бюджет». На основе выдвигаемых 
в ее рамках предложений своевременно и 
эффективно решаются многие актуаль-
ные вопросы, связанные с жизнью насе-
ления.
Уважаемые соотечественники!
В центре нашего внимания и впредь 

будет находиться повышение роли 
махалли в социально-экономической 
жизни страны. В этих целях сходам граж-
дан махаллей предоставляется право вне-
сения предложений на сессии Кенгашей 
народных депутатов своих районов, уча-
стия в разработке и обсуждении проек-
тов их решений. Также для выявления и 
устранения социальных проблем, которые 
больше всего волнуют население, будет 
налажена практика проведения председа-
телем махалли обсуждений, ежемесячного 
заслушивания на совете махалли инфор-
мации руководителей соответствующих 
государственных органов и организаций, 
таким образом, создаются институты 
«махаллинского контроля» и «запроса 
председателя махалли».
В этом году в порядке эксперимента в 

одном из районов каждого региона вне-
дряется система «Бюджет махалли», в 
махаллях будет оставаться часть налога 
на имущество и земельного налога. Это 
имеет важное значение для самостоятель-
ного решения махаллями проблем на их 
территории. В зависимости от результата 
данного эксперимента мы рассмотрим 
вопрос о его распространении по всей 
республике.
Одним словом, мы сделаем все для того, 

чтобы махалля стала опорой гражданского 
общества, по-настоящему народной струк-
турой.

Дорогие друзья!
В эти радостные дни, когда в нашей 

стране ощущается дыхание Навруза, в 
городах и селах, аулах и махаллях про-
водятся всенародные хашары, масштаб-
ная работа по благоустройству и озеле-
нению. В рамках общенационального 
проекта «Яшил макон» высаживаются 
миллионы деревьев, создаются новые 
сады и парки.
Мы ценим нашу сегодняшнюю мир-

ную, свободную и спокойную жизнь, 
и в махаллях, по всей стране усилива-
ется работа по укреплению атмосферы 
межнациональной дружбы и согласия, 
доброты и милосердия, всесторонней 
поддержке одиноких пожилых людей, 
малообеспеченных семей, лиц с инва-
лидностью, всех, кто нуждается в 
помощи и заботе.
Пользуясь случаем, выражаю искрен-

нюю признательность самоотверженным 
аксакалам и активистам махаллей, орга-
низующим такую благородную деятель-
ность, всем нашим соотечественникам, 
которые своим неустанным трудом вносят 
огромный вклад в развитие страны.
В дальнейшем обустройстве и обе-

спечении благополучной жизни в наших 
махаллях мы и впредь будем опираться 
на вашу силу и энергию, знания и опыт, 
созидательный потенциал. Ведь для нас 
махалля, где решающее значение имеют 
голос и мнение народа, является прочным 
фундаментом в построении Нового Узбе-
кистана.
От всей души поздравляю вас, мои 

дорогие, с сегодняшним праздником, про-
должающимся в стране Наврузом и нача-
лом священного месяца Рамазан.
Желаю всем вам крепкого здоровья и 

успехов в вашей многогранной и ответ-
ственной деятельности, счастья и благо-
получия вашим семьям.

x="*=2 lhpghHeb,
o!еƒ,де…2 pе“C3Kл,*, 

rƒKе*,“2=…

Уверен, что вы, проявляя высокую 
политическую культуру, примете самое 
активное участие в предстоящем важ-
ном политическом событии и внесете 
свой вклад в создание прочной право-
вой основы для укрепления достигну-
тых нами результатов и решительного 
продолжения реформ.
Выражаем самые добрые пожелания 

нашим умелым дехканам и фермерам, 
которые выходят сегодня на поля, ценя 
каждый погожий весенний день и час.
Все мы искренне приветствуем сози-

дателей Нового Узбекистана - юношей 
и девушек, которые с большими наде-
ждами и устремлениями пополняют 
наши ряды, желаем им счастья и успе-
хов.
Еще раз хочу подчеркнуть - мы соз-

дадим все условия и возможности для 
того, чтобы гармонично развитая, обра-
зованная, активная и энергичная моло-
дежь страны достигала самых высоких 
рубежей.
Всех нас очень радует, что наше 

молодое поколение, оправдывая дове-
рие народа, добивается больших успе-
хов. 
На днях молодежная сборная Узбе-

кистана по футболу была удостоена 
почетного звания чемпиона Азии, 
продемонстрировав твердую волю и 
мастерство в бескомпромиссной борьбе 
на соревнованиях. Она также завоевала 
путевку на чемпионат мира, который 
состоится в Индонезии.
Наряду с этим победу на чемпионате 

Азии, обойдя всех своих соперников, 
одержала и юношеская сборная Узбеки-
стана по хоккею до 18 лет. Безусловно, 
наши хоккеисты, впервые в истории 

страны добившиеся такого высокого 
результата, заслуживают особого при-
знания. Поистине настоящим героем 
чемпионата стал наш одаренный 
нападающий Жасурбек Рустамханов, 
забивший четырнадцать шайб в ворота 
соперников.
И молодые шахматисты страны 

своим большим интеллектуальным 
потенциалом прославляют Узбекистан 
на весь мир.
Особо хочу отметить, что на недавно 

прошедшем в Ташкенте международ-
ном турнире по шахматам среди жен-
щин наша талантливая спортсменка 
Нилуфар Ёкуббоева заняла почетное 
второе место, опередив более 100 зару-
бежных участников.
Своими вселяющими большие 

надежды успехами наши целеустрем-
ленные юноши и девушки еще раз 
наглядно показали, на какие огромные 
свершения способна молодежь Узбеки-
стана.
Таких же важных результатов они 

достигают и в сферах науки, культуры, 
искусства и литературы.
Искренне поздравляю наших моло-

дых чемпионов и призеров междуна-
родных соревнований, их тренеров и 
наставников, родителей, всех любителей 
спорта, весь наш народ.
Безусловно, эти яркие достижения 

молодежи стали замечательными подар-
ками для всех нас к празднику Навруз.
Такие победы, конечно, еще больше 

повышают авторитет Нового Узбеки-
стана.
Новому Узбекистану очень нужна 

такая молодежь, готовая на высокие 
свершения во имя Родины, которая 
может быть примером для миллионов 
сверстников. 

Страна и народ по праву гордятся 
своим молодым поколением - достой-
ными продолжателями благих дел 
наших великих предков, известных во 
всем мире.
Спасибо вам, мои дорогие дети! Пусть 

всегда на жизненном пути вам сопут-
ствуют успех и удача.
Уважаемые соотечественники!
Всем хорошо известны обращенные 

к человечеству, к нам - потомкам слова 
нашего великого поэта и мыслителя 
Алишера Навои: «Пусть каждый ваш 

день будет как Навруз!»
Следуя этому мудрому завету, на 

основе таких благородных традиций 
нашего народа, как проявление ува-
жения к старшим, забота о младших, 
оказание помощи и поддержки нужда-
ющимся, мы должны совершать благие 
дела не только в Навруз, но и всегда, 
каждый день.
Сегодня мы в Узбекистане создаем 

социальное и по-настоящему народное 
государство, где нормой жизни станут 
доброта и милосердие, великодушие, 
взаимное уважение и согласие. Для 
этого я призываю всех вас, прежде 
всего руководителей и должностных 
лиц, действовать еще более эффек-
тивно.
Мы должны добиться того, чтобы 

каждый человек в нашей стране, испо-
кон веков славящейся своими духов-
ными ценностями и гуманизмом, в 
полной мере ощутил внимание и заботу 
народа и государства.
Дорогие друзья!
В нынешнем году Навруз приходится 

на особенное время, за ним следует ряд 
знаменательных дат и событий.
В эти дни мы находимся в преддве-

рии священного месяца Рамазан. Поль-

зуясь возможностью, искренне, от всего 
сердца поздравляю мусульман страны, 
всю исламскую умму мира.
Пусть Всевышний благословит нас за 

все добрые дела, совершенные в этот свя-
щенный месяц, и наши чистые помыслы 
найдут воплощение.
Также поздравляю всех вас с Днем 

работников системы махалли, который 
будет отмечаться в стране завтра.
В годы независимости Навруз пре-

вратился для нас в прекрасный праздник 
дружбы и доброты, еще больше спло-
тивший всех живущих в стране единой 
семьей, в мире и согласии представите-
лей разных наций и народностей, и мы 
высоко ценим это. Мы будем как зеницу 
ока беречь это наше уникальное, бесцен-
ное богатство. 
Отрадно, что этот праздник, являю-

щийся символом мира и толерантности, 
в соответствии с резолюцией Органи-
зации Объединенных Наций широко 
отмечается 21 марта как Международ-
ный день Навруза.
Пользуясь случаем, искренне при-

ветствуем участвующих в нашем сегод-
няшнем торжестве уважаемых послов 
зарубежных государств, представителей 
международных организаций, выра-
жаем добрые пожелания их странам и 
народам.
Дорогие соотечественники!
Еще раз поздравляю всех вас со все-

народным праздником Навруз.
Пусть Навруз принесет каждой семье, 

каждой махалле, всему нашему народу 
мир и благополучие!
Пусть Всевышний поддерживает нас 

во всех наших благих начинаниях!
Пусть процветает родной Узбекистан, 

счастлив будет наш народ!
С праздником Навруз всех вас!

(Окончание. 
Начало на 1-й стр.)

(Окончание. 
Начало на 1-й стр.)

Уважаемый господин Президент!
Мне доставляет огромное удовольствие от 

имени правительства и народа Китая, а также от 
себя лично поздравить Вас и народ Вашей страны 
с традиционным праздником Узбекистана - Нав-
рузом.
По итогам наших дружеских и продуктив-

ных переговоров в ходе моего государственного 
визита в Узбекистан в сентябре прошлого года мы 
приняли совместное заявление, которое способ-
ствует дальнейшему развитию стратегического 
партнерства наших стран, служит интересам 
наших народов и определило перспективы рас-
ширения двустороннего сотрудничества.
Я уделяю большое внимание развитию китай-

ско-узбекских отношений. С нетерпением жду 
Вашего участия в запланированном на май этого 

года первом саммите «Китай - Центральная Азия» 
и Вашего государственного визита в Китай.
Уверен, что наши с Вами переговоры о пер-

спективах китайско-центральноазиатских 
отношений и больших планах наших стран по 
двустороннему сотрудничеству поднимут узбек-
ско-китайское взаимодействие на более высокий 
уровень.
Пользуясь случаем, желаю Вашему Превосхо-

дительству крепкого здоровья и больших успехов 
в Вашей ответственной деятельности.
Пусть народ Узбекистана всегда будет счаст-

лив и благополучен!
С уважением,

q, 0ghm|ohm,
o!ед“ед=2ель j,2=L“*%L 

m=!%д…%L pе“C3Kл,*,

Уважаемый господин Президент!
От имени американского народа я передаю Вам и всем узбеки-

станцам наилучшие пожелания счастливого и мирного Навруза.
За последний год Узбекистан и Соединенные Штаты объеди-

нились, чтобы решить общие проблемы на пути к безопасности и 
процветанию народов наших стран. В этот период размышлений и 
обновления Соединенные Штаты подтверждают свою привержен-
ность народу Узбекистана. И пока мы празднуем новые начинания, 
я надеюсь на дальнейшее укрепление стратегического партнер-
ства между нашими странами и дружбы между нашими народами, 
поскольку мы вместе стремимся достичь общего будущего, мира и 
понимания.
С праздником Навруз!
С уважением,

d›%ƒе- a`idem,
o!еƒ,де…2 q%ед,…е……/. 

x2=2%" `ме!,*,

Уважаемый Шавкат Миромонович!
Примите мои сердечные поздрав-

ления и наилучшие пожелания Вам и 
всему народу Узбекистана по случаю 
праздника Наурыз.
Наши братские народы с особой 

теплотой встречают этот издревле 
почитаемый праздник как торжество 
гармонии и единства, олицетворе-
ние бескорыстного добра и счастья. 
Пусть светлые дни Наурыза озарят 
нас теплом, даруя нашим сплоченным 
государствам благополучие и доста-
ток.
Убежден, благодаря совместным 

усилиям казахско-узбекское страте-
гическое партнерство и союзниче-

ство, основанные на крепкой дружбе и 
добрососедстве, будут и впредь дина-
мично развиваться на благо наших 
близких народов.
Пользуясь этой возможностью, 

уважаемый Шавкат Миромонович, 
желаю Вам успехов во всех Ваших 
начинаниях во имя светлого буду-
щего и процветания Узбекистана, а 
Вашему народу - счастья и благопо-
лучия.
Пусть Наурыз принесет достаток и 

процветание в каждый дом!
С уважением,

j=“/м-f%м=!2 Šnj`eb,
o!еƒ,де…2 pе“C3Kл,*, 

j=ƒ=.“2=…

Уважаемый Шавкат Миромонович!
От всей души поздравляю Вас с праздником Нооруз.
Пусть праздник Нооруз, символизирующий начало нового года, призыва-

ющий к миру и единству, принесет добро и благополучие нашим братским 
народам.
Уверен, что этот год станет годом развития для наших государств. Пусть 

последовательно развиваются многогранные отношения между Кыргызста-
ном и Узбекистаном, основанные на общих духовных ценностях и дружбе, а 
также стратегическом партнерстве.
Уважаемый Шавкат Миромонович, желаю Вам крепкого здоровья, успе-

хов в государственной работе, а братскому народу Узбекистана - мира и 
светлого будущего.
С уважением,

q=д/! f`o`pnb,
o!еƒ,де…2 j/!г/ƒ“*%L pе“C3Kл,*,

Уважаемый Шавкат Миромонович!
Выражая наши добрые пожелания, сердечно 

поздравляю Вас и дружественный народ Вашей 
страны с наступлением международного празд-
ника Навруз.
Созидательные духовные начала и идеалы этого 

издревле почитаемого праздника в сложных усло-
виях современного мира приобретают особое зна-
чение.
Традиции дружбы и братства, взаимопонима-

ния, взаимного уважения и поддержки, свойствен-
ные Наврузу, сегодня побуждают нас прилагать 
всесторонние совместные усилия во имя дальней-
шего укрепления мира, благополучия и обеспече-
ния наилучшего будущего наших народов.

Уверен, что наши страны с новыми надеждами 
и чаяниями, следуя немеркнущим ценностям Нав-
руза, и впредь будут расширять и развивать свои 
дружественные отношения добрососедства и взаи-
мовыгодного сотрудничества в рамках стратегиче-
ского партнерства и союзничества.
В эти радостные весенние дни желаю Вам, ува-

жаемый Шавкат Миромонович, крепкого здоровья 
и новых успехов, а братскому народу Узбекистана 
- спокойствия, благоденствия и устойчивого про-
цветания.
Навруз муборак!
С уважением,

}м%м=л, p`ulnm,
o!еƒ,де…2 pе“C3Kл,*, Š=д›,*,“2=…

Уважаемый Шавкат Миромонович!
Имею честь направить Вам и всему братскому народу Республики 

Узбекистан свои сердечные поздравления и наилучшие пожелания по 
случаю Международного праздника Новруз.
Новруз, будучи вестником возрождения природы, обновления 

и созидания, воплотил в себе общечеловеческие ценности - миро-
любие, гуманизм и добрососедство. Этот праздник, являясь нашим 
общим достоянием, играет важную роль в сближении народов и 
способствует укреплению доверительных межгосударственных 
отношений.
Пусть этот светлый праздник будет ознаменован для Вас и всего 

народа Вашей страны радостью, счастьем и благополучием!
С глубоким уважением,

qе!д=! aepd{lru`lednb,
o!еƒ,де…2 Š3!*ме…,“2=…=

Уважаемый Шавкат Миромонович!
От имени азербайджанского народа и себя лично сердечно поздравляю 

Вас и братский народ Узбекистана с наступившим праздником Новруз.
Выражающий уважение к вечному порядку природы, этот националь-

ный праздник является ценным вкладом наших народов в человеческую 
культуру. Являясь символом новаторства, свежести и красоты, этот 
праздник радует сердца людей и прославляет во всей красе взаимопони-
мание, дружбу и единство.
Высоко ценю Ваш визит в Азербайджан, в Баку, с 1 по 3 марта 2023 

года для участия в Саммите Контактной группы Движения неприсоеди-
нения по борьбе с COVID-19, с удовольствием вспоминаю нашу с Вами 
встречу в обстановке взаимного доверия.
Уверен, что во благо наших братских народов, обладающих богатым 

духовным наследием, мы успешно продолжим совместные усилия во имя 
сохранения и постоянного укрепления нашего партнерства и единства.
В эти знаменательные дни желаю Вам и Вашей семье крепкого здоро-

вья и счастья, а также успехов в высшей государственной деятельности 
во имя процветания братской Республики Узбекистан.
С уважением,

hль.=м `kheb,
o!еƒ,де…2 `ƒе!K=Lд›=…“*%L 

pе“C3Kл,*,

Мне доставляет огромное удоволь-
ствие искренне, от всего сердца поздра-
вить Ваше Превосходительство и доро-
гой народ Вашей страны по случаю 
пробуждения природы, начала 1402 года 
солнечной хиджры и наступления древ-
него Навруза.
Весна - период преображения 

матери- Земли и природы, сезон обнов-
ления и возрождения, знак стремле-
ния мыслящих людей познать величие 
Всевышнего через созерцание красот 
мироздания. Навруз, символ богатой 
культуры и цивилизации с многоты-
сячелетней историей, а также древний 
праздник, полный добра и заботы, - это 
событие, напоминающее о любви, зна-
менующее озеленение и очищение при-
роды, пробуждающее сердца и показы-
вающее неисчерпаемую силу Творца.
Благодаря светлому Наврузу в наших 

людях и их сердцах происходят боль-

шие перемены. Надеюсь, что через раз-
витие и углубление дружественных 
отношений между нашими странами 
мы сделаем шаг к прогрессу и процве-
танию наших народов через вековые 
историко-культурные общности, ухо-
дящие корнями в Навруз. Исламская 
Республика Иран готова к дальнейшему 
сотрудничеству со всеми странами 
культурного пространства Навруза в 
целях укрепления мира и стабильности 
в регионе и мире.
Прошу Всемогущего Аллаха даро-

вать здоровье и успех Вашему Высоко-
превосходительству, а дружественному 
и братскому народу Республики Узбе-
кистан - счастья и процветания, желаю, 
чтобы новый год был годом, полным 
благословений для всех.
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Мир вам, милость Аллаха и Его благосло-
вение.
С радостью шлем Вам, Ваше Превосхо-

дительство, наши приветствия и искренние 
пожелания, желаем Вам удачи и успехов.
В связи с праздником Навруз просим 

у Аллаха сделать так, чтобы этот год был 
годом благополучия, чтобы всем Вашим уси-
лиям во имя развития страны и народа сопут-

ствовал успех, а также даровать Вам долгих 
лет жизни и счастья.
С праздником!
С искренним уважением,
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Также свои поздравления направили:

Президент Турецкой Республики Реджеп Тайип Эрдоган,
Король Саудовской Аравии Салман бин Абдул-Азиз Аль Сауд,
Президент Грузии Саломе Зурабишвили,
Президент Республики Ирак Абдул Латиф Рашид,
Наследный принц, Председатель Кабинета Министров Саудовской Аравии Мухаммад бин 

Салман бин Абдул-Азиз Аль Сауд,
Генеральный секретарь Организации тюркских государств Кубанычбек Омуралиев,
Генеральный секретарь Организации экономического сотрудничества Хусрав Нозири,
Председатель Управления мусульман Кавказа Шейх-уль-ислам Аллахшукюр Пашазаде.
Поздравления продолжают поступать.

ИСКРЕННИЕ ПОЗДРАВЛЕНИЯ
Его Превосходительству
Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики Узбекистан

Его Превосходительству
Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики Узбекистан

Его Превосходительству
Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики Узбекистан

Его Превосходительству
Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики Узбекистан

Его Превосходительству
Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики Узбекистан

Его Превосходительству
Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики Узбекистан

Его Превосходительству
Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики Узбекистан

Его Превосходительству
Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики Узбекистан

Его Превосходительству
господину Шавкату Мирзиёеву,
Президенту Республики Узбекистан

(Окончание. 
Начало на 1-й стр.)



Особое настроение создавали веселые и 
зажигательные ритмы знакомых всем с детства 
композиций, сложные хореографические поста-
новки, миниатюры, прославляющие Родину и 
рассказывающие о важных событиях из исто-
рии нашего народа. На установленных на сцене 
мониторах демонстрировались природа нашей 
страны, созидательная работа последних лет, 
что вызывало в сердцах присутствующих чув-
ство радости и гордости за любимую страну. 
Также на территории комплекса организованы 
выставки национальных культурных центров, с 
которыми ознакомился глава государства.     
Как отметил в своем приветственном слове 

Президент Шавкат Мирзиёев, построение Нового 
Узбекистана - благородная цель, которая полно-
стью созвучна философии и ценностям Навруза. 
Главными задачами на этом пути лидер страны 
обозначил обеспечение прав и законных интере-
сов, чести и достоинства каждого гражданина, 
создание достойных условий для всех жителей 
республики, в том числе отдаленных и труднодо-
ступных районов. Важно, чтобы наш народ был 
доволен своей жизнью, подчеркнул лидер Узбе-
кистана. Для этого ускоренно продолжится реа-
лизация начатых масштабных программ по все-
стороннему развитию экономики и социальной 
сферы, науки, образования и воспитания, здраво-
охранения, культуры и искусства, спорта, внедре-
нию здорового образа жизни, охране природы. 
В поздравлении глава государства также 

отдельно остановился на сути и значимости 
Навруза.

- Всем хорошо известны обращенные к 
человечеству, к нам - потомкам слова нашего 
великого поэта и мыслителя Алишера Навои: 
«Пусть каждый ваш день будет как Навруз!» 
Следуя этому мудрому завету, на основе таких 
благородных традиций нашего народа, как 
проявление уважения к старшим, забота о 
младших, оказание помощи и поддержки нуж-

дающимся, мы должны совершать благие дела 
не только в Навруз, но и всегда, каждый день, - 
сказал Президент Шавкат Мирзиёев.
В этом году празднование Навруза проходит 

в преддверии священного месяца Рамазан. И в 
это время как никогда важно сплотиться, пере-
осмыслить многое и глубже убедиться в том, 
что наше главное богатство - это мир и согласие. 
Как отметил глава государства, именно их необ-
ходимо беречь как зеницу ока.
Навруз, символизирующий мир, спокой-

ствие, милосердие и толерантность, явля-
ется одним из древних праздников. Именно 
поэтому его широко отмечают во многих стра-
нах, в том числе в Казахстане, Кыргызстане, 
Таджикистане, Азербайджане и других. В 2009 
году Навруз был включен ЮНЕСКО в Репрезен-
тативный список нематериального культурного 
наследия человечества, а в соответствии с резо-
люцией Генассамблеи ООН от 23 февраля 2010 
года 21 марта отмечается в мире как Междуна-
родный день Навруза.    
Восточный Новый год во все времена слу-

жил ярким символом согласия, сплоченно-
сти и единства, доброты, любви к Родине, 
заботы о природе. Наши предки оставили нам 
в наследство множество интересных обычаев 
и обрядов. Все они связаны с природой и пло-
дородием. При этом традиции празднования 
Навруза схожи во многих восточных странах. 
Но объединяет их одно - стремление к согла-
сию, дружелюбию, миру и солидарности наций 
и народностей. Этот момент нашел отражение и 
в концертной программе. Артисты исполнили 
попурри из разных национальных композиций, 
символизирующее дружбу народов, которая 
высоко ценится в Узбекистане. 
По традиции в этом году в преддверии Нав-

руза по всей стране проходили всенародные 
хашары. Согласно поверью, в дни праздника к 
тем, у кого в доме убрано, а помыслы и душа 
светлы и чисты, приходят благоденствие и изо-
билие. Благоустройство, обеспечение чистоты 

и порядка улиц и дворов - неотъемлемая часть 
культуры узбекского народа. В ее основу зало-
жены проявление любви и милосердия, воз-
величивание чести и достоинства человека, 
совместное решение проблем. Всенародный 
хашар - яркое практическое воплощение этих 
традиций.   
В поздравлении Президент отдельно оста-

новился на достижениях созидателей Нового 
Узбекистана - талантливых юношей и девушек, 
наглядно показывающих, на какие огромные 
свершения способна молодежь Узбекистана. 

- Искренне поздравляю наших молодых 
чемпионов и призеров международных сорев-
нований, их тренеров и наставников, родите-
лей, всех любителей спорта, весь наш народ. 
Безусловно, эти яркие достижения молодежи 
стали замечательными подарками для всех нас к 
празднику Навруз. Такие победы, конечно, еще 
больше повышают авторитет Нового Узбеки-
стана. Новому Узбекистану очень нужна такая 
молодежь, готовая на высокие свершения во имя 
Родины, которая может быть примером для мил-
лионов сверстников. Страна и народ по праву 
гордятся своим молодым поколением - достой-
ными продолжателями благих дел наших вели-
ких предков, известных во всем мире, - сказал 
Президент Шавкат Мирзиёев.   
Сегодня в Узбекистане строится социальное 

и по-настоящему народное государство, где нор-
мами жизни признаны доброта и милосердие, 
великодушие, взаимное уважение и согласие. Для 
этого лидер Узбекистана призвал всех, прежде 
всего руководителей и должностных лиц, дей-
ствовать еще более эффективно. Поставлена цель 
добиться того, чтобы каждый человек в нашей 
стране, испокон веков славящейся своими духов-
ными ценностями и гуманизмом, в полной мере 
ощутил внимание и заботу народа и государства. 
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Указ
Президента Республики Узбекистан

О НАГРАЖДЕНИИ ГРУППЫ СООТЕЧЕСТВЕННИКОВ 
В СВЯЗИ С ДНЕМ РАБОТНИКОВ СИСТЕМЫ МАХАЛЛИ

ЦЕЛЬ ПОСТРОЕНИЯ НОВОГО 
УЗБЕКИСТАНА СОЗВУЧНА 

ФИЛОСОФИИ И ЦЕННОСТЯМ НАВРУЗА

Саидову Дилбар - активиста обществен-
ного совета схода граждан махалли «Жиззах-
лик» Шароф-Рашидовского района, Джизакская 
область 
Сайдуллаева Сайдислома Хабибуллаевича

- руководителя фермерского хозяйства «Ёқут-
хон-Саид» Букинского района, Ташкентская 
область
Сайфуллаева Талипа Вахабовича - совет-

ника начальника отдела по поддержке махалли 
и старшего поколения Яккасарайского района, 
город Ташкент
Шаймуратова Ибодуллу Акановича - пред-

седателя схода граждан махалли «Қалдирғоч» 
Бандиханского района, Сурхандарьинская область
Шомуротова Тавакала Эргашевича - пред-

седателя схода граждан махалли «Бобохуросон» 
Мархаматского района, Андижанская область

орденом «Дўстлик» 

Абдуллаева Анвархона Ахмадхоновича - 
руководителя фермерского хозяйства «Аҳмадхон 
ҳожи Косоний» Касансайского района, Наманган-
ская область
Аширову Ойсару Тоировну - активиста совета 

по духовно-просветительской работе схода граж-
дан махалли «Дўрман» Карманинского района, 
Навоийская область

Бегмуратова Жумабая Нургелдиевича - пред-
седателя схода граждан аула «Оққамиш» Турт-
кульского района, Республика Каракалпакстан
Бултакова Сайдалима - председателя схода 

граждан села «Лолазор» Зафарабадского района, 
Джизакская область
Жалилова Шухрата Умирзаковича - предсе-

дателя схода граждан махалли «Қўрғонтепа» Сар-
добинского района, Сырдарьинская область
Исроилову Махфузахон Нумановну - жен-

ского активиста схода граждан махалли «Сано-
атчилар» Ходжаабадского района, Андижанская 
область
Нарзиеву Гулнору Абдуллаевну - председа-

теля схода граждан махалли «Бўзачи» Караулба-
зарского района, Бухарская область
Одирова Нурилло Зиядуллаевича - председа-

теля схода граждан махалли «Эсабой» Касанского 
района, Кашкадарьинская область
Рамазанову Дурдону Ахмедовну - председа-

теля женского консультативного совета Янгиба-
зарского района, активиста движения «Оқила аёл-
лар», Хорезмская область
Рузиеву Татьяну Викторовну - руководи-

теля профессиональной управляющей компании 
«Темур Термиз сервис» города Термеза, Сурхан-
дарьинская область
Сайфуллаева Шухрата Хошимовича - пред-

седателя схода граждан махалли «Соҳибкор» 
Кошрабатского района, Самаркандская область

Юлбарсова Акрамжона Астанакуловича - 
активиста общественного совета ветеранов Фер-
ганской области

орденом 
«Соғлом авлод учун» II степени

Алматову Уктам Абдуллаевну - председателя 
схода граждан махалли «Бирдамлик» Сергелий-
ского района, город Ташкент
Зияеву Зухру Джабар кизи - женского акти-

виста схода граждан махалли «Арзиктепа» Данга-
ринского района, Ферганская область

орденом «Саломатлик» II степени
Бобокулову Холбеку Нормурадовну - патро-

нажную медсестру семейного врачебного пункта 
«Ўзбекистон» Чиракчинского района, Кашкада-
рьинская область
Шеримбетову Алтинкул Серикбаевну - стар-

шую медсестру семейного врачебного пункта 
«Қулимбет» Тамдынского района, Навоийская 
область

медалью «Содиқ хизматлари учун»

Захидова Элёрбека Тохтасиновича - стар-
шего инспектора профилактики службы обще-
ственной безопасности отдела внутренних дел 
Джалакудукского района, Андижанская область
Худайбердиева Жахонгира Абдуллаевича

- старшего инспектора профилактики отделения 
внутренних дел № 1 отдела внутренних дел Куйи-
чирчикского района, Ташкентская область

медалью «Жасорат» 

Хакимова Азимжона Мамирджоновича - 
мастера ремонта обуви схода граждан махалли 
«Бўстон» Ферганского района, Ферганская область
Юсупова Улугбека Долмуротовича - элект-

росварщика схода граждан махалли «Зангибойи» 
Пастдаргомского района, Самаркандская область

медалью «Соғлом турмуш»

Алламуратову Шарафат Шариповну - жен-
ского активиста схода граждан махалли «Қора-
буро» Джаркурганского района, Сурхандарьин-
ская область
Кулмирзаеву Мелихол Узаковну - женского 

активиста схода граждан махалли «Талликурон» 
Каршинского района, Кашкадарьинская область
Юнусову Рахиму Лутпитдиновну - руково-

дителя кружка детской школы «Баркамол авлод» 
города Намангана, Наманганская область

медалью «Келажак бунёдкори» 

Абдурасулова Журабека Эркиновича - 
лидера молодежи в сходе граждан махалли 
«Халқобод» Алатского района, Бухарская область
Курбонова Зиёдуллу Ботировича - лидера 

молодежи в сходе граждан махалли «Катта қишлоқ» 
Джамбайского района, Самаркандская область

медалью «Шуҳрат» 

Абдиманнопова Абдулхафиза Абдухоши-

мовича - помощника хокима в сходе граждан 

махалли «Саддатаги» Андижанского района, 
Андижанская область
Атауллаева Одилжона Касимовича - помощ-

ника хокима в сходе граждан махалли «Чиғириқ» 
города Нурафшона, Ташкентская область
Журабоева Хуршида Абдувалиевича - помощ-

ника хокима в сходе граждан махалли «Жом» Нура-
бадского района, Самаркандская область
Имамова Санжарали Толкиновича - гене-

рального директора общества с ограниченной 
ответственностью «Лаззатли таом зираворлари» 
Чиланзарского района, город Ташкент
Норбоева Уткурбека Сохаталиевича - пред-

седателя схода граждан махалли «Соҳибкор» 
Папского района, Наманганская область
Рахимова Жамшида Орифжоновича - лидера 

молодежи в сходе граждан махалли «Мустақил-
лик» Мингбулакского района, Наманганская 
область
Рахимову Нигару Атабековну - мастера про-

изводственного обучения центра профессиональ-
ного обучения схода граждан махалли «Қирққизо-
бод» Элликкалинского района, швею, Республика 
Каракалпакстан
Холматова Иброхимжона Уктамовича - пред-

седателя схода граждан махалли «Катта Қашқар» 
Учкуприкского района, Ферганская область
Худайберганову Радхо Аллабергановну - 

лидера молодежи в сходе граждан махалли «Турк-
манлар» Ургенчского района, Хорезмская область
Хамраева Хомиджона Бозоровича - активи-

ста общественного совета схода граждан махалли 
«Ховособод» Хавастского района, Сырдарьинская 
область
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Студентов и преподавателей, 
гостей праздника тепло поздравили 
директор Центра исламской циви-
лизации в Узбекистане Шоазим 
Миноваров, первый проректор Меж-
дународной исламской академии по 
делам молодежи и духовно-просве-
тительской работе Ильёс Мирзиё-
тов, председатели национальных 
культурных центров.
Приказом ректора академии 

Музаффара Камилова награжден 
целый ряд студентов и преподава-
телей за активное участие в разных 
сферах общественной жизни учеб-
ного заведения.
Представители националь-

ной эстрады Узбекистана, худо-
жественной самодеятельности вуза 
порадовали гостей песнями на раз-
ных языках народов, живущих на 
благословенной узбекской земле, 
искрометными танцами.
За щедро накрытыми дастарха-

нами гостей угостили традицион-
ными блюдами - сумаляком, пло-
вом, а также изысканными яствами 
разных народов мира.

- Узбекистан для нас, предста-
вителей разных национальностей, 
стал общим домом, и мы искренне 
гордимся тем, что вносим вклад 
в его процветание, - подчеркнул 
председатель Русского культур-
ного центра Узбекистана Сергей 
Миронов. - В дружной семье наро-
дов Узбекистана созданы условия 
для сохранения языка, культуры, 
традиций и русского народа. 
Праздник Навруз стал для всех еще 
одним олицетворением единства и 
сплоченности наций и народностей 
Узбекистана.

- Наш культурный центр 
активно вовлечен в торжествен-
ные мероприятия, - говорит пред-
седатель Казахского культурного 
центра Узбекистана Серикбай Усе-
нов. - Мы ставили юрты и угощали 
гостей бешбармаком в Ташкент-
ском государственном педагогиче-
ском университете имени Низами, 
теперь приехали и сюда. Высту-
пили с концертами в Бектемирском 
районе.

Подходившие к выставке образ-
цов казахской деревянной посуды 
гости живо интересовались секре-
тами приготовления национальных 
блюд. Например, традиционное 
казахское яство наурыз коже гото-
вится из семи ингредиентов - воды, 
соли, пшеничной муки, молока или 
айрана, курта, ячменной или пер-
ловой крупы, мяса конины.

- Цифра семь имеет для каза-
хов сакральное значение, - гово-
рит Серикбай Назарович. - Наурыз 
коже состоит из семи ингреди-
ентов, его надо отведать в семи 
юртах, пригласить домой не менее 
семи гостей. Кочевник мог выжить 
в степи, имея семь компонентов: 
отвагу и мужество бойца, умную 
и красивую супругу, острый ум, 
верного скакуна, хваткого беркута, 
меткое ружье, быстроногую бор-
зую. Этот перечень «Жеты казына» 
(«Семь сокровищ») остается акту-
альным и в наше время.
Серикбай Усенов перевел на 

казахский язык газели великого 
Алишера Навои, поэму «Фархад 
и Ширин», чтобы ученики школ с 
казахским языком обучения могли 
приобщиться на родном языке к 
бессмертным творениям осново-
положника узбекского литератур-
ного языка.
Эмоционально и образно выра-

зился о мероприятии председатель 
Азербайджанского культур-
ного цент ра Узбекистана Мобил 
Мамедов.

- Азербайджанцы и узбеки - две 
ветви одного народа, - отметил он. - 
Об этом еще говорил наш общий 
предок Амир Темур. Великий 
полководец во время одного из 
дальних походов отдыхал по пути 
в Нагорном Карабахе, был почет-
ным  гостем азербайджанского 
падишаха. Недавно проведенный 
саммит Организации тюркских 
государств, где принимал участие 
Президент Узбекистана Шавкат 
Мирзиёев, стал еще одним шагом 
к укреплению дружбы и братства.

- Вся моя жизнь прошла в 
Узбекистане, - говорит художе-

ственный руководитель вокаль-
ной группы «Хандугастар» 
(«Соловьи») Башкирского куль-
турного центра Узбекистана 
Рифард Маликов. - После оконча-
ния консерватории 18 лет прора-
ботал в симфоническом оркестре 
Государственной филармонии 
Узбекистана под руководством 
народного артиста Захида Хак-
назарова. Сегодня мой путь вио-
лончелиста продолжает внучка 
Гузаля. В Башкортостане есть 
родственники, езжу туда с концер-
тами, в гости, но дом мой здесь, в 
Узбекистане. Ташкент был, есть и 
остается столицей мира и дружбы 
десятков национальностей , 
ставших единым сплоченным 
народом.

- В нашей академии дружно 
учатся юноши и девушки разных 
национальностей, - говорит сту-
дент первого курса Мухаммадаб-
дулло Юсуфжонов. - Мне посчаст-
ливилось занять первое место в 
конкурсе сочинений на тему «Слу-
жить Родине - мой высший долг». 
Считаю, что не только для меня, но 
и для каждого молодого человека 
внести посильный вклад в постро-
ение Нового Узбекистана - высшее 
счастье.
Студент  второго  курса 

Мухаммад ёкуб Ахмаджонов стал 
победителем студенческой онлайн- 
викторины на звание знатока «Уло-
жения Темура».

- Все было прозрачно, мы отве-
чали на вопросы в режиме онлайн, 
- вспоминает он. - Думаю, великий 
предок гордился бы нами, как и 
мы гордимся его полководческими 
талантами, самопожертвованием и 
любовью к Родине, народу. 
Студентке третьего курса 

Зилоле Эргашевой выпала честь 
победить в конкурсе видеороли-
ков, посвященных дням рождения 
Алишера Навои и Захириддина 
Мухаммада Бабура.

- Хочу выразить нашу призна-
тельность руководству академии 
за организацию такого конкурса, 
- говорит Зилола. - И очень симво-
лично, что наши победы в обще-
ственной жизни вуза отмечаются в 
дни всенародного праздника Нав-
руз, весны и обновления природы и 
человека. Если снятый мной ролик 
увеличит ряды поклонников поэ-
зии Навои и Бабура, буду очень 
счастлива. Это видео останется 
напоминанием моим дорогим 
наставникам о годах моей учебы в 
академии. 
В этот день на импровизиро-

ванной сцене Международной 
исламской академии Узбекистана 
на разных языках звучали песни в 
исполнении ансамблей националь-
ных культурных центров нашей 
страны, молодежь и люди старшего 
возраста танцевали танцы разных 
народов, отведали блюда самых 
разных кухонь мира. И это едине-
ние народов еще раз подтверждает, 
что в Узбекистане сосуществуют 
в мире и согласии представители 
самых разных наций и вероиспове-
даний.
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ВСЕНАРОДНЫЙ ПРАЗДНИК 

НАВРУЗ СБЛИЖАЕТ НАРОДЫ
Мероприятия по проведению всенародного праздника 
весны и обновления Навруз, проводимые во исполнение 
соответствующего постановления Президента 
от 1 марта текущего года, состоялись в Международной 
исламской академии Узбекистана. Они стали еще 
одним прекрасным поводом для сближения народов, 
живущих в нашей благодатной стране, вне зависимости 
от их национальности и вероисповедания.

Традиции

(Окончание. 
Начало на 1-й стр.)



РекламаФутбольное обозрение

- Конечно, волновались и чувствовали большую ответственность, - 
заявил Аббос в интервью представителям многочисленных СМИ. - Необ-
ходимо было оправдать надежды миллионов соотечественников, дове-
рие главы государства, правительства, создавших все условия не только 
для футболистов, но и атлетов и команд в других видах спорта. С товари-
щами по сборной и наставниками гордимся тем, что внесли свой вклад 
в повышение спортивного авторитета Нового Узбекистана на междуна-
родной арене.  

За почти три недели наши герои провели на стадионах Ташкента и 
Ферганы шесть встреч. Такой плотный график поединков не по плечу 
даже для опытных футболистов. Выдержали испытание на прочность. 

Досрочно пробились в четвертьфинал, обыграв в подгруппе конку-
рентов из Сирии и Ирака и проведя по-своему тренировочный матч с 
парнями из Индонезии, завершившийся вничью. 

Как признались юные земляки, самой трудной и поистине драматич-
ной оказалась схватка с австралийцами. Противостояние длилось почти 
три часа и держало в напряжении до последней секунды более 33 тысяч 
болельщиков. Крепче оказались нервы у узбекистанцев в серии пенальти. 

Следующий барьер преодолен тоже после пробития одиннадцати-

метровых ударов в поединке против футболистов Южной Кореи, воз-
главляющих юниорский континентальный рейтинг. Отличился вратарь, 
воспитанник футбольной академии «Пахтакора» Отабек Боймуродов. 
Отразил три (!) из четырех пенальти. Отметим, что он признан лучшим 
голкипером розыгрыша Кубка Азии. 

И вот финал с иракцами. С ними земляки встретились еще на предва-
рительном этапе первенства и выиграли с минимальным счетом 1:0. Про-
явили бойцовский характер, действуя в меньшинстве весь второй тайм. 
С таким же результатом завершился и решающий матч за «золото». Как 
добыта награда, наверное, не надо рассказывать. Пожалуй, весь Узбеки-
стан наблюдал за исходом встречи по телевизору. Отметим лишь то, что 
соотечественники победили заслуженно, имея преимущество по всем 
показателям. 

- Предстоит сделать немало до начала первенства мира в Индонезии 
в мае, чтобы мои подопечные в полной мере использовали созданные 
выгодные моменты, а их было множество и в других матчах, - подчер-
кнул главный тренер сборной республики Равшан Хайдаров, который 
является рекордсменом среди наших наставников. Он возглавлял четыре 
дружины разных возрастов, пробившихся на мундиаль.

Уже никак не назовешь то, что «Нефтчи» 
случайно возглавляет турнирную таблицу. Три 
победы подряд свидетельствуют - возрожда-
ется былая слава ферганского клуба. 

Удачи на старте связывают с именем главного 
тренера - Виталием Левченко. В коллективе нет 
ярких звезд, лидеров, которые могли бы пове-
сти за собой товарищей по команде. Но каждый 
знает свой маневр, дисциплинированно выпол-
няет тактические установки наставника. Полное 
взаимопонимание приносит результаты. 

Вот и в этом туре в выездной встрече с 
«Согдианой» ферганцы продемонстрировали 
командную игру. Забив быстрый гол уже на 
пятой минуте (отличился 26-летний полузащит-
ник Нурилло Тухтасинов), подопечные В. Лев-
ченко не откатились назад, продолжили навя-
зывать свою игру и перед антрактом увеличили 
счет - 2:0. Не промахнулся один из самых моло-
дых нападающих суперлиги - 22-летний Улугбек 
Хошимов. 

Иным предстал «Нефтчи» во втором тайме, 
хотя общий стиль действий не изменился. Фер-
ганцы нейтрализовали ключевых футболистов 
«Согдианы». Никак не смог проявить себя Джа-
сур Хасанов, от которого в основном зависит 
стиль игры «Согдианы». Только лишь этого оказа-
лось достаточно, чтобы джизакцы как ни стара-
лись, так и не смогли подобрать ключи к воротам 
«Нефтчи». Виталий Левченко и его подопечные 
уже перед началом матча оказались в выигрыш-
ном положении, загодя изучив все плюсы и 
минусы соперников. И это еще одно слагаемое 
заслуженной победы ферганцев.

Конечно же, с нетерпением болельщики ожи-
дали встречи «Пахтакора» и «Навбахора». Таш-
кентцы совершили фальстарт: проиграли под-
ряд два поединка, кстати, и тому же «Нефтчи». 
Наманганцы, наоборот, добились в двух турах 
стопроцентного результата. Первым предсто-
яло реабилитироваться, а вторым - продолжить 
победное шествие в качестве действительно 
ведущего клуба в отечественном чемпионате.  

Пахтакоровцам было некуда отступать, 
чтобы подтвердить реноме действующего чем-

пиона. И под рев трибун уже на второй минуте 
защитник столичной дружины Фаррух Сайфиев 
забил первый мяч. Еще больше обострилась 
нешуточная интрига. 

«Навбахор», казалось, был готов к такому 
повороту событий, не дрогнул и уже к середине 
первого тайма сравнял результат - 1:1. Пенальти 
реализовал один из многочисленных новобран-
цев главного тренера Самвела Бабаяна - опыт-
ный нападающий Темурходжа Абдухаликов.  

Жесткие стыки игроков продолжились и 
после перерыва. Арбитр пытался предотвратить 
излишний пыл не в меру разгоряченных мужчин. 
Предъявил восемь желтых карточек предупреж-
дений противникам и даже удалил с поля самого 
агрессивного футболиста суперлиги - Даврона 
Хошимова, не жалеющего ни себя, ни оппонентов. 
В очередной раз подвел он свою команду, которая 
к тому моменту проигрывала - 1:2 после дежур-
ного гола Драгана Черана на 68-й минуте. Кстати, 
ассистировал бомбардиру Фаррух Сайфиев, при-
знанный по праву лучшим игроком матча. 

Заметим, что «Навбахор» мог уйти от 
поражения. В компенсированное время в 
ворота «Пахтакора» судья назначил второй 
пенальти. Но выручил вратарь Санжар Кув-
ватов. Такой получилась развязка драмы к 
неудовольствию многочисленных наманганских 
фанатов, приехавших в Ташкент. 

Неожиданно в лидеры выбился «Бунёдкор». 
В гостях уверенно переиграл с крупным счетом 
«Андижон», считавшийся крепким орешком. 
Пока трудно сказать, какая заслуга в этой победе 
нового главного тренера «ласточек» Мурада Ота-
жанова, но безусловно то, что столичный клуб 
вышел из затяжного кризиса и теперь демон-
стрирует стабильный футбол. 

«Насаф», как и в прошлом сезоне, лучших 
результатов достигает вне родных стен. Ныне 
переиграл неуступчивого новичка из про-лиги - 
«Бухоро» с минимальным счетом.

Иным стал АГМК. Где прежний удручающий 
рационализм команды Миржалола Касымова? 
Вновь предложил открытый футбол. Теперь - 
быстрому и молодому «Олимпику». Ставка на 

атаки оправдалась. Правда, последние четверть 
часа алмалыкцы действовали в глухой защите, 
лишь бы подальше отбить мяч от своей штраф-
ной площадки. 

Бекабадскому «Металлургу» подфартило на 
своем стадионе, газон которого не соответство-
вал требованиям к матчам чемпионата. «Кизил-
кум» так и не смог обыграть… кочки на футболь-
ном газоне и уступил. К тому же навоийцы весь 
второй тайм играли в меньшинстве из-за удале-
ния на 42-й минуте защитника Николая Тарасова, 
приглашенного из России. 

Не везет «Турону». В очередной раз по всем 
статистическим показателям был впереди и во 
встрече с «Сурхоном», однако не сумел удержать 
победный показатель. За четыре минуты до 
финального свистка гости сравняли счет. Ничья, 
но яйпанцы записали первый балл в свой актив. 
Хоть так. 

Примечательно, что теперь все команды с 
очками в багаже. Без них были до третьего тура, 
напомним, «Пахтакор» и «Металлург». 

В чемпионате наступил перерыв до 31 марта, 
связанный с проведением товарищеских матчей 
национальной сборной в дни ФИФА.

Положение команд после третьего тура
Клубы                      

1. «Нефтчи» (Фергана)     
2. «Бунёдкор» (Ташкент) 
3. «Навбахор» (Наманган) 
4. АГМК (Алмалык)        
5. «Насаф» (Карши)       
6. «Олимпик» (Ташкент)
7. «Сурхон» (Термез)      
8. «Пахтакор» (Ташкент) 
9. «Бухоро» (Бухара)       
10. «Кизилкум» (Навои) 
11. «Андижон» (Андижан) 
12. «Металлург» (Бекабад) 
13. «Турон» (Яйпан)        
14. «Согдиана» (Джизак)
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ПЕРВЫЕ БАЛЛЫ НЕУДАЧНО СТАРТОВАВШИХ
Чемпионат Узбекистана. Суперлига. Третий тур. «Олимпик» - АГМК - 0:1, «Бухоро» - «Насаф» - 0:1, «Пахтакор» - «Навбахор» - 

2:1, «Согдиана» - «Нефтчи» - 0:2, «Андижон» - «Бунёдкор» - 0:3, «Металлург» - «Кизилкум» - 1:0, «Турон» - «Сурхон» - 1:1.
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На саммите, проведенном в знак соли-
дарности с Турцией в связи с пережитыми 
сильными землетрясениями в юго-восточных 
регионах, лидеры стран проработали меха-
низмы многостороннего сотрудничества и 
координации в рамках ОТГ в борьбе с чрез-
вычайными ситуациями. Это важно, чтобы не 
допустить повторения подобных бедствий в 
других странах, быть готовыми к действиям 
в подобных случаях. 
Как известно, государства-члены и наблю-

датели ОТГ проявили большую солидарность 
и протянули руку помощи Турции в этот 
трудный период, отправили поисково-спа-
сательные отряды и гуманитарную помощь. 
Они всецело разделяют принцип, что сила 
тюркских государств - в единстве. Землетря-
сение в Турции побудило к установлению 
более тесных связей, и саммит в Анкаре ярко 
высветил данную тенденцию. 
Узбекистан как стратегический партнер, 

братская страна и член ОТГ не остался в 
стороне и проявил солидарность с Турцией. 
Нашей республикой внесен посильный вклад 
в преодоление последствий катастрофы.
В зоне стихийного бедствия отработали 

наши поисково-спасательный и мобиль-
ный медицинский отряды, пострадавшим 
направлено несколько партий гуманитарной 
помощи. Наши спасатели (100 человек) за две 
недели извлекли из-под обломков зданий 18 
человек живыми и более 190 тел погибших.
Также медицинский отряд Минобороны 

Узбекистана (71 человек) оказал посильную 
помощь в общей сложности 3860 гражданам, 
из которых 1795 мужчин, 1177 женщин и 888 
детей.

Кроме того, в Ташкенте были организо-
ваны пункты сбора критически необходимых 
товаров для пострадавших от землетрясений 
Торгово-промышленной палатой Узбекистана 
совместно с Фондом «Молодежь - наше буду-
щее» и при поддержке турецких компаний. 
На сегодня в Турцию отправлено 25 фур, 

заполненных необходимыми товарами. Также 
направлено шесть партий гуманитарного 
груза - медикаменты, одеяла, палатки и дру-
гие средства первой необходимости.
При этом наша страна готова и далее ока-

зывать необходимую помощь в преодолении 
последствий разрушительных землетрясений.
В рамках саммита Президент Узбекистана 

выдвинул важную инициативу по созданию 
Платформы практического сотрудниче-
ства ОТГ по предупреждению и преодо-

лению последствий чрезвычайных ситу-
аций с внедрением конкретных механизмов 
реализации. В частности, Узбекистан считает 
необходимой скорейшую разработку в рамках 
ОТГ многостороннего соглашения, направ-
ленного на предотвращение природных сти-
хийных бедствий и чрезвычайных ситуаций.
Кроме того, высказано предложение о 

необходимости существенной активизации 
партнерских связей между нашими мини-
стерствами и ведомствами по чрезвычайным 
ситуациям и подготовке совместной про-
граммы действий по самым приоритетным 
направлениям.
Также выдвинута инициатива по внедре-

нию механизмов тесного взаимодействия 
и поддержки в преодолении социальных и 
экономических проблем во время непредви-
денных тяжелых испытаний. Речь идет о бес-

препятственной доставке продовольствия и 
строительных материалов, запуске проектов 
кооперации, направленных на восстановле-
ние промышленности. Ташкент считает воз-
можным привлечь в эти проекты и первые 
финансовые ресурсы официально учрежда-
емого сегодня Тюркского инвестиционного 
фонда.
Что касается перспектив развития ОТГ, то 

необходимо отметить: у организации громад-
ный потенциал, и его реализация будет зави-
сеть от того, на какие конкретно механизмы 
и инструменты будут опираться тюркские 
государства для достижения стратегических 
приоритетов, обозначенных в концепции 
«Видение Тюркского мира - 2040», принятой 
на Стамбульском саммите в 2021 году. 
На фоне геополитических процессов боль-

шие перспективы открываются для сотруд-
ничества тюркских государств, в том числе 
в энергетической сфере. Уже реализуются 
такие крупные энергетические проекты, как 
нефтепровод Баку - Тбилиси - Джейхан и 
Трансанатолийский газопровод (TANAP). 
Кроме того, важно сотрудничество в транс-

портной и логистической сферах, что повысит 
продуктивность Срединного коридора.
Как мы отметили выше, важной инициати-

вой на пространстве ОТГ является созданный 
на саммите в Самарканде Тюркский инвести-
ционный фонд.
Как неоднократно указывал Президент 

Шавкат Мирзиёев, приоритетом государств 
ОТГ должен стать поиск новых возможно-
стей для активного развития и расширения 
торгово- экономического сотрудничества.
Конъюнктура, складывающаяся на миро-

вых рынках, требует укрепления экономиче-
ского фундамента ОТГ - увеличения объемов 
взаимной торговли, углубления технологи-
ческого партнерства, поддержки крупных 
инфраструктурных проектов, инвестицион-
ных обменов в быстрорастущих секторах и 
перспективных направлениях.

Безусловно, встречи на высшем уровне 
играют важную роль в развитии ОТГ. Твер-
дая политическая поддержка главами госу-
дарств продвижения и развития всесторон-
них связей между тюркскими странами 
является важным аспектом, гарантирующим 
постоянное наполнение повестки сотрудни-
чества новыми прорывными направлениями. 
В связи с этим хотелось бы отметить, 

что усилиями лидеров стран ОТГ за корот-
кое время стала авторитетной организацией 
эффективного и открытого многостороннего 
сотрудничества. Как уникальный в своем 
роде институт, ОТГ усиливает взаимодей-
ствие стран по различным направлениям 
и координирует в целом вопросы развития 
сотрудничества в тюркском мире. В настоя-
щее время продолжается активная работа по 
углублению тюркской интеграции, формиру-
ется новая интеграционная повестка. 
Главные цели ОТГ - укрепление дове-

рия и многоплановых связей между брат-
скими странами, развитие взаимодействия 
в торговле, экономике, энергетике, туризме, 
транспортной и культурно- гуманитарной 
сферах, координация усилий по обеспече-
нию мира и безопасности в регионе.
За последние годы сотрудничество между 

странами ОТГ приобрело более прагматич-
ный и содержательный характер. Если на 
первых этапах ключевое значение придава-
лось активизации культурно-гуманитарных 
связей, то к настоящему времени на перед-
ний план вышли вопросы укрепления тор-
гово-экономических и инвестиционных свя-
зей, а также развития трансконтинентальных 
транзитных коридоров. 
Участниками объединения создана 

солидная институциональная архитектура. 
Учреждены международные организация 
тюркской культуры (ТЮРКСОЙ) и Тюркская 
академия, Фонд тюркской культуры и насле-
дия, Парламентская ассамблея тюркоязыч-
ных стран, деятельность которой направлена 

на развитие межпарламентского сотрудниче-
ства.
Вместе с тем необходимо отметить, что 

тюркская интеграция - это не только воз-
рождение культурно-гуманитарных связей 
между родственными народами, но и пер-
спективное направление внешнеэкономиче-
ской и внешнеполитической активности для 
всех членов объединения.
Анализируя деятельность и стратегиче-

ские планы развития ОТГ, можно выделить 
некоторые перспективные направления, по 
которым страны будут расширять и углуб-
лять взаимодействие.
Во-первых, интенсификация торгово- 

экономических связей.
В целях дальнейшей активизации эко-

номического взаимодействия намечено: 
1) широкое использование потенциала таких 
существующих и новых институтов в рамках 
ОТГ, как Тюркская торгово-промышленная 
палата и Тюркский инвестиционный фонд; 
2) открытие «Тюркских торговых домов» в 
разных городах стран ОТГ на принципах 
государственно-частного партнерства для 
предоставления бизнес-сообществам возмож-
ности продвижения национальной продукции 
и поддержки их выхода на новые рынки.
Во-вторых, формирование межрегио-

нальной разветвленной транспортно-комму-
никационной системы. В данном направле-
нии предусмотрена разработка специальной 
программы по улучшению транспортного 
сообщения между тюркскими государ-
ствами для: а) гармонизации региональ-
ной транспортной политики и технических 
стандартов, связанных с грузоперевозками; 
б) выявления факторов, замедляющих транс-
граничный поток товаров; в) формулирова-
ния основ взаимовыгодной тарифной поли-
тики на перевозке грузов.
В-третьих, укрепление взаимодействия 

в энергетической сфере. Рабочая группа OTГ 
по энергетике планирует изучение возмож-

ностей сотрудничества тюркских стран в 
этой области посредством: 1) обмена опытом 
в области повышения энергоэффективности 
и передовых энерготехнологий; 2) продвиже-
ния вопросов энергетической безопасности; 
3) диверсификации энергетических маршру-
тов и совершенствования внутрирегиональ-
ных энергетических связей.
В-четвертых, консолидация усилий в 

области цифровизации и высоких техноло-
гий. Для развития инфраструктуры ИКТ, 
повышения качества системы элект ронного 
правительства и продвижения цифровизации 
на пространстве ОТГ предусмотрено созда-
ние различных перспективных механизмов 
сотрудничества.
В-пятых, координация мер в обла-

сти обеспечения продовольственной 
безопасности. В свете наблюдаемых 
продовольственных кризисов и стреми-
тельного роста цен на продукты пита-
ния в мире страны ОТГ намереваются: 
а) наращивать сотрудничество в сельскохо-
зяйственной, животноводческой сферах на 
основе взаимодополняемости и эффективной 
кооперации, б) создавать «зеленые коридоры» 
продвижения продовольственных товаров, 
в) расширять обмен опытом и знаниями 
посредством проведения семинаров, агрофо-
румов и совместных научных исследований.
Сегодня тюркское сообщество утвержда-

ется в роли одного из локомотивов инте-
грационных процессов во всей Евразии. 
В последние годы страны ОТГ, расположен-
ные географически на достаточно широком и 
стратегически важном пространстве, создали 
качественно новую модель регионального 
взаимодействия. 
Подтверждением этому служит принятие 

лидерами стран ОТГ стратегических доку-
ментов «Видение Тюркского мира - 2040», 
стратегии Организации на 2022-2026 годы и 
целого ряда решений по дальнейшему рефор-
мированию деятельности структуры с серьез-
ной интеграционной повесткой.
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ОРГАНИЗАЦИЯ ТЮРКСКИХ ГОСУДАРСТВ: 
В ПЕРСПЕКТИВЕ - МНОГОПЛАНОВОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО

16 марта 2023 года в Анкаре состоялся Внеочередной саммит глав государств 
Организации тюркских государств (ОТГ), посвященный теме управления 
чрезвычайными ситуациями и оказания гуманитарного содействия. Событие 
примечательно тем, что впервые главы тюркских стран собрались 
на площадке высшего уровня, чтобы обсудить вопросы, связанные с развитием 
сотрудничества в борьбе со стихийными бедствиями и их последствиями.
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Актуально

«МЫ НЕ МОГЛИ НЕ ВЫИГРАТЬ!»
Так сказал признанный лучшим игроком юниорского первенства Азии полузащитник молодежной сборной Узбекистана 
Аббос Файзуллаев после финального поединка со сверстниками из Ирака. На матче присутствовал Президент нашей 
страны, вручивший после победного результата всем нашим двадцатилетним парням и членам тренерского штаба 
золотые медали, Кубок Азии и личные призы - ключи от автомобилей премиум-класса Chevrolet Lacetti Gentra.


